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EEN hIELDENSTRUD
of

KAPITEiN BOSCHGEUZEN rrnnt..rrrei,

TWEEfuE DEEL

ZESTIENDE HCOFDSTUK

Nieu'ws

,t Was een Sombere morgen' met griize lucht, die regen

voorspelde'
Een morgen voor een terechtstelling ]'.;'
Antonius zou ziin ";;1 

;p de.Grootà Markt ondergaan' op

dezelfde plaats *uut îi;- 'To 
ait*iltt een martelaar met zijn

iruisbeelâ lastig had gevallen'
Blommaert *as, als" naar sewoo"l"' ".t;?"""Tfil?iil Ot"N;-;;; sober ontbiit en een kort bezor

weer sluimerd" o,,d"i'fi i,ikunà';ô Jer trouwe Veerle' begaf

;""ë;;;;h;;fdman zich naar het binnennlein'

Hii riep eenige *;til;;;^!"r"ttt" Ëen pater Antonius

uit ziin klrker te halen'

-'wii 
môeten a"i""o"dutr tijd geven om zich voor clel

d; ;J'i"i:ï:i: Ë"';i;; "oÉ ''i'tis kunnen sterven als

ziin talrijke slachtoflers ' zei hii bitter'
'De krilgslieden gingen heen'

Lang bleven ," -ài,-"ttnlommaert werd reeds ongeduldig'
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toen een hunner opgewonden toesnelde en verschrikt uit-riep :

- 
De monnik en de ahdisse zijn gevlucht, kapitein ! Blom_maert stormde 't qebouw binnen,'de"trappen ut îot in d;-k;_ders en riep drifti! :

- Gevlucht, ziln ze gevlucht ?Hij rrad de cel der àbdisse binnen en zag bij ,t schiinseleener toorts hoe her .iuchtgat, dar op a" S.frËtaî,"i;;"f,'â"..'t verwijderen van eenige 
-.t"un.r, 

verwijd was. Langs daarmoest de kloosterlinge gËvlucht ,iin,--
- 

Maar pater Ànto'nius I kreâJ Blommaert. Hoe is diescheim weggeraakt ?

-- Er is een onening in den scheidsmuur. kapitein, ant-woordde een der kriygslieden. na.*^à"-aikzak moet Ienig alseen kar geweest ziji,"om 
"t ri.tïàoÀeen te werken.

- Deze kelders zijn bouwvail,g;;;i" sreenen ziin losqe_raakt, mompelde de kap*ein. la,''de .r"*" 
"i.àr"f 

i.' b;iti;abdis,seko.men en,b,e;den ri,; i;;s;;" S.n.ù" ïr,iinïÏr."'L rarerKe zat t nonneke gesteund hcbben en driivend
?!-:i)" vet is hij aan den andeËr, ;;"; ;;;;;il,, ;o;;," #;JOnge man.

_,- 
', Is geen geval 

_om er u vroolijk over te maken, hernam.6.lommaert qrimmig. Antonius 
"r""r'l*' go"d r;àr,.;;;'ffi:

- Hii is door alie watertjes gezwomnË", n"rr"*^Ià^.;i;:
Jâ?ll;ol.n 

nier aan de brise ;;;;;,ki"s van zijn overste

___ Yuu" k?l !t; geea helper gehad hebben ? vroeg een deraanwezigen. Ik bedoel iemând"van Uuit"rr... ,t was clezen

iX*i âïiJiiï;'.""" "r"t'"p â" Ë'r'"r;; ';;Ë,;r;:':* Doch niemand wist, dat het trveetal juist hier gevangenzat, hernam de hoofdma".-Nà"","a";;"ï" rs zwemmend qe-vlucht en hiy heeft de.abdt, ;&;;;;ï;": ;; >;il',ï:i r;ontsnappen aan hun straf.
Blommaert ondervroeg alle schirdwachten, doch niemandhad iets ongewoons b"-""rti.-
- We hebben een gevaarlijken vijand buiten de stad,zei de hoofdman. parer Â"r*,t;';;l ;;; ,r"g veet lasr aan-

f"iiJ;;rl' 
op deze stonde ,n*ilAë;,i,àr,oora_an een pro-
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Dien voormiddag wandelde de Geuzenkapitein door de stad

om zich met eigen blik te overtuigen, dat er orde heerschte
toen hij bij de poort een man bemerkte, die wenschte bin-
nengelaten te worden.

Blommaert snelde er heen en riep verrast :

- 
Olivier, de schilder van Bergen, niet waar ?

- 
Vriend ]acob, zei de vreemdeling op warmen toon' De

<lappere Blommaert, die Oudenaarde aan onze zijde bracht !

-- En Olivier, die Bergen hielp veroveren, hernarn de
kapitein. Maar gij brengt mij nieuws... kom mede naar
't kasteel.

. De schilder zag nu ernstig, en terwijl hij nevens zijn vriend
voortstapte, hernam hij :

- 1", ik breng u tijding... helaas ! gunstig is ze niet !

Blommaert schrok en vroeg gejaagd:

- 
Siechte maren, Olivier ! Is Bergen weer in Alva's

macht ?

- 
Nog niet, naaar de prins van Oranje heeft de veste

moeten opgeven.

- 
Is de prins dan weg ?

- la, klonk het somber...
't Vr/as Blornmaert of al1es om hem draaide eri keerde,

en een oogenblik moest hij aan Oliviers arm steun zoeken.

- 
't IJ al gedaan, zei hlj dan. 'k Heb nog niet geleerd

mij te beheerschen... Maar uw tijding is ook zoo verpleite-
rend. Oranje is heen... terug naar Duitschlanci zeker. Dan is
onze zaak verloren... Bergen rnoet vallen... en Oudenaarde
ook I Al ons werk is te vergeefs.

- ]acob is dat krijgsmanstaal ? vroeg Clivier ernstig. |a,
de prins is weg, maar niet naar Dr-ritschland, naar Holland
echter. En hij heeft gezegd, dat hii er ziin grafsiede rvil ma-
ken. Begrijpt gij dat fiere woord ?

- 
Oi il< het begrijp ? Gewis mijn vriend ! Ik schame mij

nu over mijn ontmoediging. Wij ook willen onze grafstede
maken, niet waar ? Kunnen we niet overwinnen, rve kunnen
sterven. Maar vertel voort !

- 
Het leger van Oranje werd 's nachts overvalien door

een uitgekozen bende van zes honderd Spanjoien onder
't bevel van Romers. De wachters werden neergehalit eet ze
't noodsein konden geven, 't gansche kamp werd ovêrrotll-



-98-
peld. De vijanden hadden hun hemd over hun harnas aange-
trokken en herkenden elkander in de duisternis; de onàen'waren eerst als nachteloos, zaqeî daarna soms vrienden voor
vijanden aan. Weinig scheelde liet of de prins was gevangen
genomen.

- De prins ! riep Btrommaeft angstig.

- De stoutsten der Spanjolen drongèn reeds zijn tent bin-
nen... en nog siiep Oranje.,Maar zijn hondje waakte, sprong
gp zij! meester en krabde,hem met de pooten in het gelaat-.
F{et diertje was trouwer dair de sluimeiende schildrr,,a"chten.
De prins had"nog juist den tijd op een paard te springen
en weg te snellen, wie van zijn diznaren een oogerrbfik la'ter
kwam, werd neergehakt. Van'een tot drie duurdË de worste-
Iing... neen de slachting, want v,,ij verloren zes honderd, de
vijanden slechts zestig mannen, Oranje's huurlingen, die ook
maar strijden voor geld, weigerden nog langer in 't veld te
blijven, sloeg-en over tot muiterij... en thaàs is 's prinsen
leger ontbonden.

- 
En graaf Lodei,vijk ?

- 
Lig-t krank van-de koorts op zijn leger... |a, Bergen

moet vallen. Ik was boodschappur a"i voisteliykâ broed"ers
en bevond mij in dien vreeselilken nacht juist buiien de veste.lk kon me niet meer naar Bergen begeven... v/at zoude
ik er nog verrjchten ? Ik dacht uutr-u, en Ëesloot miy onder uw
vaandel te scharen. Van den heer van Schoonervâlle had ikuw stoutmoedigen aanval in bljzonderheden vernomen.

- Ge zijt welkom. Olivier. It< treU behoefte aan mannen
als grij. Waar is_de heer van Schoonewalle thans ? Hi; ""r-liet m4_om naar Bergen terug te keeren.

. ; Hij ,is Oranje gevolgd... De prins heeft nog vertrouwen
in de toekomst, |acob, en zouden'rvij dan kleiùoedig zijn ?
Neen, vriend, wij moeten bliiven striiden.

- Zoo ik met mijn Geuze.t ,ra.i Bergen, snelde ! riep
Blommaert geestdriftig uit.

- Wat zoude het u baten... Bergen moet vallen.
Die stede kan alleen behouden biilven met de hulpe cler

Hugenooten en gij weet welke siag onze Frorrs.h" t;;à;;
troI..Oranje is heengegaan, vlugger dan hi; voornemens v/asna dien vreeselijken nacht, ja, ïaar niet âm die nederlaaq.
doch tengevolge van den afschuwelijken parijschen *oorà.
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llliif gij te Oudenaarde' Jacob' en moest.ook deze veste ver-

hrrer eââ11, ou,t nog-iuilnl" *i; naar 't Noorden gaan' en

:fl'î':,tË"., I'i"'" ï"i"àîi'' griia' met 't wapen in de vuist

virllen.""ï'ïr* Vlaanderen"' eens zoo rijk' zoo vrii en nu' Ûrom-

1,.'lde Blominaert.. g;'iàtrt""* ""''^ii 

"^t 

o"u ttiet kncchten'

,,rcn zal ons niet o*t;;;;;'à"ti"" .,lt een tvran' tc spreken

t(.qcil ons gemoed,.te îereeren hetgeen "nt.gu"tt 
eerbied^in-

Iroezemt, te leven als slaven ,,uar geett en lichaam' naar geest

""àt"f..' 
liu""t de dood !

'"Ë;ï;' ;;i;;d"; h'"Jd"" de kasteelpoort bereikt'

- 
Kapitein' t'"k;;;; Ë;ùlt heeft "eeds 

verscheidene

rnalen naar u laten "tà1""' 
zel Blommaerts dienaar'

- 
Geleid d"'"" nuJ'"i"'*i;tt karner' gebood de hoo{dman'

"" *ritpî"aà" t'i; ;ith.;?it lt vertrek der kranke'
"'f-"tt"ift richtte'zich half op' -tocn 

ze haat oom zag'

"'""à;;';;;;' ;;;'- ii""" t vroes de Geuzenkapitein

t""gi., 
oom, ik voel me sterk genoeg om naar het bosch

bii moeder ," guutoiî*oo'dde ïe *àaqd levendiçJ'

Blommaert ,throk ï;;' H;î;"lott ult"""t kind stond hij

bii het bed, zonder )t;" ""tti 'u'àtrt'"t^oanzien' 
Kon hij haar

.tu d" *aurl,eid 'eg.o'en 
en de zieke zoo-heviq schokken ?

- oom I kreet Li:t";h' ô';';; ""'u""gi*ii 
iets' w'ii:

om is moeder hieniùt ? Wuorom- vertoef t ze te komen' als

tË'r'i"'^l-tâï lig ? o[ is moeder 9t:d'?'^:-w;;l;.Ét, ri"""' -""t toch kalm' zei Blommaert ont-

tof'lt 
ben kaim, oom' en kalm zal ik naar u luisteren' Maar'

ik bid u, verzwiig";;i J; waarheid niet ! Moeder"'
* Welnu, lt, LvttZ'fi1'*.!t"a" moeder is bij den Fleere'

hernam de kaPitein aarzelend'

- 
Moeder i, dt"â:';;;;; "" 

moeder"' dood ! jammerde

't -"lr;". Et *t""t"d zonk ze in de kussens terug'

Blommaert *"ttd" met haar-mede' Hil kon geen woorden

";i;; 
;* deze arme' beproefde maagd te troosten'

"'ii"'"J"'*i;r" tl.n""'iylu"trt zich wàer oo en driftig riep zet

__ Vertel *tt "il"':i;;':' 
-;ii;' 

l. Vaier zag ik aan da

galge. 
' ;;;r"l *" "u 

ook moeders einde I

Maar dat *t' t";;i;;;:;ttst "tn den Geus' die teer kon
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zijn als een qevoelige vrouwe .! Vertellen aan deze krankehoe haar -oJd"",waanzinnig doo, 

-it' 
woud zwierf, roependom haar kind, iedere"" t;;;y"ùîu* t"u, Lysberh... V"r-tellen hoe ze haar eigen bro"J;; ;;;;r"gen wilde err ciezen

*X;g,?l?"îJ1""" tË t,"i.r.en. .. V".,"rË", i;;;"-,il;;"
b i; 

" 
à _ 

^ 

;.ï*" :'Ë,: #.:i; i:iï 
"? 

il" i::"n*_ii.î;;"
- Lysbeth, uw moede" i;;;-;"*d;,i"#J;;jT 

.En hij hoopte dî::ok;i;",ài'ïËàiljdend 
scnoes zoudentJi":Ë*i. gebroken meisje a" .'.u".àii.;i.e, r,a-akre î"r.r."ra

En Blommaertverzon nu een verhaal, dat wel Lysbeth tra-nen uit de ooqen perste, maar ,t hurle nl"t uiteenreet, zooalsde waarheid Ëudje gedaan.--

- Oom, laat mij 
_"1o.,! "aa, het woud gaan I smeekte demaagcl. Daar za] ik rustiger we2en.

- Maar hier bi; yt;i z'i1t g; ïàiiiçr"r, fiuou._.- Niet in de sracj, 
'"or", 

ô, *-i; wisr u,at ik hier hebgeieden I Oom, ik haut-ôud"n#;:: waar ik zoo misleiden bedrogen werd... ik h;";*;;ï"d-.. laat mij naar buirengaan, oom... hier benaurvt me de Inr.htSineekend klonk haur srà*.-""'rrrii'i,"n,.u hand greep dievan haar oom, terwijt .- ;;tg;rr';:' "
- Laat mii leven, *r", _oàd"i 

"n t"nt" Agnes rusten...ginds onder de hooge b.";;;.-iliài Loa"t eve zat mii inhaar htris opnemen.i. 
-nigt **", in-à" stad, oom... hier ismij zoo bance... ik heb il";';;;";i1"r"a",, 

rBlonrrnaeri dacht, "". qt-i"J';;;JJbarend nieuws onr-vangen... Zoo OudenaardJ ;; 'Jieii"ion hiy deze krankewasen .aan krijsss:I":l 
"" ;"il;;L*"ra ? was ze hiernog veilig, zij de nicht van den G"rrË"f-rj a," ma at ; i'-'r,.J r'a:' It Il l,.ii'",-Y. .îY "ih "Ld 

m an 
. 
? Nu n o s,

noch meisje .ouu.dl*!spanjool 
kwam' de vijand, die vrouwî

- oom, laat mii gaan l hernam Lysbeth, en een traan
"r"J,9I .Blommaerts'bruine hand.

^.^t:r! 
rs zoo bange hier... Oudenaardestede... . r vssç'dd'qe rs een gruwelijke

,-,^;_, 
Gij moogt gaanj lieve, zei haar oom.

f :ï ;: "; 
J g 

"Ïà 
d:"ï' il. . d ;-;; ;;; ;ih ;:, 

tè 
ffiîl *", l,""ti
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-

-- Heden nog, oom ? vroeg ze verblild.

- |a heden nog.

- O, ik dank u I Ik zal de stad verlaten... God zij
,lcloofd !

- 
Maar Lysbeth, buiten heerscht ook gevaar.

- 
Nichte Godelieve woont eenzaant, diep in het bosch,

,,om. Daar mag ik de wereld vergeten en rustig en stille
;:ijn... Maar, moeder is dood, snikte ze weet, bij de herinne-
ling aan deze vreeseiijke tijding,

- 
En gij, Veerle, zult gii mijn nichte vergezellen ? vroeg

l3lommaert aan de trourve verpleegster.

- 
Neen, heere, hoe gaarne ik ook willen zou.

Ik moet bij vader biilven... mijn arme vader heeft hulpe
noodig...

- 
Bedenk dat een gruv,reli;'ke strijd nakend is ...

- 
Ik weet het, heere. rnaar... vader kan mi1' niet rnissen.

- 
Gii zijt een goede dochter. \Moon op 't kasteel, zoolang

als ge te Oudenaarde blijft. En nu, Lysbeth, zal ik maatrege-
len nemen voof uw vervoer.

Na den noen verliet Blommaerts nicht de stad, waar ze
zooveel folteringen verduurd had...

De avond was gevalle" 
"" 

î, 't knetterend schijnsel van
eenige kaarsen, geplaatst in kandelaars van gedreven zilver,
met het wapen der Van Corteville's, bestudeerden Blosr-
maert en Olivier, de schilder, eenige kaarten van Oude-
naarde. De Geuzenhoofdman had een voortreffelijken heiper
in den Bergschen burger, die, naar we reeds weten, zeer
bedreven was in 't schetsen van kaarten.

Veel moest er besproken worden, want alles liet voorzien,
dat een geduchte strijd op handen was.

Eensklaps werden beide mannen door een noodsein op-
geschrikt. Blommaert greep zijn wapen en drong naar de
deur.

- 
De vijand ! klonk het angstig. De vijand is in de stad

en heeft brand gesticht.
Maar een nieuwe bode stormde 't binnenplein op en riep:

- 
Mathys Deschepper en zijn bende {r1n aan 't plunde-

ren !
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Blommaert voelde zicb, zeer verlicht. Hil had gevreesd,

dat de Spanjaard door list in Oudenaarde gedrongen was,
maar toch bleef de toestand dreigend. Zou een burgeroorlog
uitbreken ?

Zou de Geus tegenover den Geus s.,aan ?

* Deschepper, de trouwelooze I kreet hij toornig. Nu
reeds breekt hii zlin woord... maar nu ook zal ik geweld
gebruiken.

Blommaert fiep zijn mannen op, en leidde hen snel naar
de hoo{dkerk. Maar eer hij den tempel bereikte, waren de
plunderaars reeds heengetrokken en zetten hun vernielings-
werk elders voort. Bij 't rosse schijnsel van fakkels dron-
gen ze nu in het Minderbroedersklooster, na de deuren ver-
brijzeld te hebben, en ongenadig vervolgden ze de jamrne.
rende monniken, die zich in den hof verbergen wilden.

Mathys Deschepper voerde de dolle bende aan.

- 
Ik kan mijn vrouw en kinderen niet vergeten, huilde

hij. Wrake... slaat dood den vijand... slaat dood den paapl...
Geen genade... met ons hadden ze geen deernis.". Bonst den
knuppel op hun gewijden kop... steekt hun nest in brand I

Een rneisje wierp zich "nveenend om zijn hals.

- Vader, ga mee... vader, wat hebt Sij den kapitein
beloofd?... vader, ga met mij mede ! smeekte ze.

- 
Laat mij los, Veerle... hel en duiveMaat me dan toch

los ! Denk aan uw moeder... aan Margaretha en Herman
en grijp een knuppel...

Woest stiet hij zijn dochter weg, tierend:

- 
\Mrake ! Geen deernis... geen gepredik !...

Deschepper zag eeî monnik, die zich in een struik verber-
gen wilde, wierp zich als een wild dier op zijn slachtoffer en
sleurde het mee. Maar Veerle greep haar vaders arm en ver-
lamde de bewegingen van den wraakzuchtige, die alle rede
verloren had, en nu met heesche stem kreet:

- 
Laat me los, Veerle... of ik sla ook u neer I

- 
Mij vader... uw dochter I zei ze kalm,

- 
Maar laat me dan los... Doemenis ! zijt gij ook laf

geworden ?

Vreeselijk was op dezen stond de aanblik van den Geus.
De aderen van zijn voorhoofd waren blau*'achtig gezwol-

len, de oogen laaiden, de wangen gloeiden, schuim bedekt.'
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,ltr mondhoeken en van de lippen rolden al maar door kreten

v,rn woede, van wraak'
-- Vader, d"rrt uuî Herman I kloeg Veerle' wier gelaat

..t.,t .rutlut'Enget gJ;"L naast 't t1"'1" haars vaders'

-- Herman, n",*u" i-*h'"""*d" Deschepper"',Hij was

.,,rk 
""n 

preêker..' een lafaard"' hij was€en vrouw I

""- ôJk-;."" a" "l;;;h"À't'"'t""td"n' 
vader ? Was'hi;

toen laf ? Evenmin tË;;;;";t ttil' "fttuoon 
door vijanden

hcspied, zieken vertrÀtstte"' Vadér' bedaar toch I

"'Ï"2';;;ï;;; ii;;;" ' laat mij los" ' zie' die dikzak ont-
.'rlu.ht olrJi den muur ! Laat me los' Veerle I
"l--V.a"t, 

God zalu straffen voor die wreedheid"'

- 
D;t God mij straffe ! Dat straffe over *ii" - op,,l::li

clale... maar ik wii Spanjolen en papen vermoorden"' lK wlr'

Ë';ilî;;; ge hei'..'ik wil"'-laat straffe komen"' maar

;.;;;-;"et ii(... mijn vrouw' mijn dochter"'
- - ] f," Herman, .rué"t, die u zôô vermaande" '

- 
Ha ! Veerle... g"îtt'àti mij"' ik wil vrij zijn"' weg !"'

lvtuur-tt"t "d"l -"ï.J" t"l"m*"rde nog meer zijn bervegin-

"";.--ki;;de 
zich krampachtig aan DeschepPers arm en

!-eekte weer toch bedaard te worden'""':'W;;i-ti".a" Mathi;s' Nu duurt het te lang !

Wild stËott e hii ziin dochter van zich'.

ù;;;;iJ ;tâ;';;;; "" 
t'uu' vader' een kreet slakend

als een wild beést, sprong driftig voort'
Maar plots bleef hij staan'
Blommaert verscheen met zijn mannen'

D;î;;il; tp."aJ" 'ltlt naar Veerle en-hielp haar recht"'
D;;hA;"; ,iiuukt" van dit oogenblik oebruik"'
Met geboge,, k"p';;;J;"kt; "houÉe"' 

kloek als een

su"r,ïtJtmaË ni; 
"oot*aârts, 

wierp drie' vier lJiiSslie{irioa
..re.,.v"rbrak alâus den kring, die zijn vrijheid bedrergde en

snelde heen, roePend I

- 
Ik wil niet g".ru,,g"tt zitten" ' ik wil Spanjolen dooden" '

ik wil me wreken !'^ ô"r. tii"'ttârrJi.ttg"ts worstelden door Blommaerts macht

heen."-l-'Mtnnen ! kreet Mathys, volgt 1e buiten de stede"' in
't -r"ti'tii" àÀk Spu"lolen,2tin ook kloosters' Wil ziin geen

lauwe Geuzen !

17
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Blommaert liet de plunderaars achtervolgen, maar slechts

weinigen werden gevat.
De meesten ontvluchtten de stad, na de poortwachters ge'

dwongen te hebben hen door te laten.
Blommaert was diep gegriefd. Zeker,'t was goed, dat die

tuchtelooze kerels uit Oudenaarde weg waren, maar 't reeds
zwakke garnizoen telde nu ook een dertigtal kloeke, onv€r-
schrokken strijders minder.

De burgerij was verschrikt uit de woningen geloopen, en
menig streng oordeel trof Blommaerts oor.

Die lieden hadden geli;k... de ruste was te Oudenaarde
niet gehandhaafd en de bevelen van den prins, die alle
plundering had verboden, v/aren overtreden geworden. Zoo
dacht Blommaert.

De Geuzenkapitein had al 't mogelijke gedaan, om als een
goed overste de gewonnen stede te besturen. Maar Vlaam-
sche magistraten heulden liever met Spanje en bleven daarom
op 't kasteel gevangen. En de meeste burgers rvachtten de
toekomst af., zonder openlilk partij te kiezen.

't Waren geen Vlissingers, die als één man te wapen liepen,
toen de Spanjaarden hun stad rvilden binnendringen ; 't waren
geen Haarlemmers, die door de vrouwen niet aileen aange-
moedigd, doch ook krachtdadig geholpen werden en hun veste
slechts als een puinhoop overgaven ; 't waren geen Leide-
naars, die, toen hongersnood en pest door de veege stede
waarden, den Spanjaard toeriepen, dat ze liever den linkerarm
opeten en met den rechter strijden zcuden, dan zich te onder-
werpen. 't Waren geen Sluizenaren, die bressen verdedigden
waar wagens doorheen konden en hun stad als een ruTne den
Spanjaard lieten. I )

|a, tien jaren later... tien jaren van druk en ellende, waarin
menigeen de oogen waren opengegaan, zouden de burgers van
Oudenaarde ook hardnekkig den aartsvijand weerstànd bie-
den, maar nu moest Blommaert op eigen krachten rekenen, en
ziet ! dertig Geuzen verlieten hem, om door hun wraakzucht
de heilige zake der vrijheid schade te doen.

De ruste werd hersteld en een wacht geplaatst voor de
geteisterde kerken' en kloosters, maar toên Blommaert in

(1) In 1582 toen Parma de stad belegerde
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't kasteel terugkeerde zag hii den hemel rood van den gloed

des vuurs.
De abdijen van Eename en Petegem stonden in brand en

rrls vlammena" too't"Ëï""tiiti"""" ze akehq den ganschen

'mtrek. 
't Was ""'Jî"t'àillîà- "ttou*spel" 

in den stillen'

ot"9tifiîi,îi'bt",.r,.pp",,^i5l."b:1"-:::"lk:ertrouYd'mom-

n"ld" à" Géuzenkapitein' Gii dient oîze z

- Deschepper is;";i;J:"î t'"l"tt met hem"' maat zii ziin

tle schuldigst"" "i"t'l:i;i;i;;; "" 
hutten ziin ook in vlam-

;'"ru;.J,;à"' rtrt"rt het nevens Blommaert'
't Was de roode ;;it;;*;"' die zoo sprak'

-'Vî,,*uu' 
ko^;^;il t-"'o"g q: !::idill"'"".'ii"'io "" o"

- Ik heb eenigen tijd gerust' .*'":,::h:;, à"iîààtâa" a"
-t.iid lài weldra-al onze krachten elscl

"ItiJ-À"i 
ge jongelino kalm't'ÏîM;;îli d"; ô'J";" argetrokken is ?

- Het is geen gJftî'"i"*"Ër' kapitein" ' en Bergen ligt op

het uiterste.": 
n:!l:'#:lï#"ilï,'l"a"'r ? wii werden gesragen'

k;"i;, ;i;,î H";Ë'i*"" 
-"" 

"i:l ïJl"â:5;ïfm::
È;i;it. É" monniken zegenden d" 

Yu.p-?
; 

" ii,;; ; lniS x,i;: x ji' Ji' J; iï:,, o n z e do o d sv i j a n d,

uuott"Ë,l'n 
ik naar .{r.in sevo-el l: :::l;-:"k".:"X1ïilg:-

man.. ' ha ! dan *"'d Bfo*"- aert eeîmonster' Aqnes' Agnes" '

miin harte schreit "lî;;;;;; 
o* hu""' Ag1"1l mijn geliefde

Ïàî;;.:: ir.'"1"-i'""' r;i' ;;;" ' haar verminkt lichaam" ' hailr

oebroken, gepletterîe ir'"æit"' ttaar vreeselifke wonden' En

ik denk aan de loriJÀt-L"t-"p ai"" gruweliiken morgen' toen

ik in't *oud *u"]"";tt;;â "àl t"t 
tof"' tt< ziehaar in

gedachten ligg""t'pîe h"lsche tuigen' " lk zie den beul"' en

Titelmans". ",, 
ti'Ëiiil"':"tk";Ë Agnes' gelaat"' ik hoor

n'elilÏ:"ï 
i" on men een.mes in, miin hi:1"-,*::t' ni::Ï-

keert, en *""' oo,tti'"ï ""'à""î""ae 
ioet schrijnen" ' Agnes'

Àiltt di"tbure Agnes !

Snikken .r",oooiË" de stem van den Geuzenkapitein' ' '
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,,3"#î?];"l;ir":ï* had zich omgekeerd. want hij witde zijn

- En pauwelken, mijn arm, arm kind ! vervolgde Blom-maert. Wii waren zoo_ gelukkig-;;".;", vereenigd door deIiefde I o !- qevloek,l Sp"r;j;;i,"niiiilu," Inkwis*ie !We_e1 pooide Jacob even...

- Mij konden ze njet.vatten.. . en ze troffen me in ,t dier-
;:ï:ii iiJ*,ï?l' I" ! ;;;;;;;;,"s" ;;dkt"r # #il
knaktet 

""r, *"rrr.'Jlt' ' n" sloegt ong"i""tùiî;;;J.::';"
Wat had die arme Agnes u misdaan.. . zij eenEngel ?

,.^O 
I vriend, ging ik,.Ë, -,i"îiJ."i't" *"rt !... En ik bekenher, soms moer ik me,bedwingJr... î, )t1" oogenblikken, dat

Ë3ârl'î:r"f, ï,hï"i:l*xliilafl .r-"",_î;;ô.,dd.rl.

i:îi ,i'î,i,ï ; : i 
"n: : "îi+ ""'::r 

: i, i:, i :, :f i; :i
Beide mannen zrr

zee ginds ,.oor ri.hTLgen 
een poos en staarden naar de vuur-

- Arm Vlaanderen... alme Nededanden ! dacht de Geu-zenaanvoerder. Waar voorheen 
'io;Ëi gezang weerklonk,satmen nu kreten "T *.;;i.-iË;;ïii,;open zurren de ptaarsinnemen der hoeven waar tevreden bo,kroo s t werk re n r a"'n vi" à'' ;;;;;: . .' "ïïil "i ï #.,:î,:luw_volk moet verstrooia *o"JJrr, 
"*ilIiggen. --Àvvrv wer(rcrr' uw akkers naakt en ledig

* !t;4 Ï î"" I "-ff,Î;n' ï:: 
t# 

; 
" 

t s e w er d i s vr a m m e n s p e r a r
Ginds was 't uor.hL .;; n]ii#i;""", sraf wel nier zien.

ffi;"n;:#'l.toch verbe;É2"'îl*'pje onder de hooge.
Ha ! had hij op dien zoelen zo_meravond van het jaar 1566g-een parrij gekozen... geen eed g;;;;;"r... dan ware nualtes anders çre$,ee.sr... à.r, woondïiiiî.g in ,t groore huisooj;ffl;ft iret vrouw 

"" it"J-.'î";il;" hij nos serukkis I

Neen ! stormde het in ,t Geuzenharte... Gelukkig, als ikde slaverrkeren tors. 
, al,s ik d;ï;ffiïano ,ond mijn halsv,oel... als ik mijn gevoel -r".b"rgJn,-ï,;ïo,o"rruiging 

verloo-cnenen, mijn vrienderr rrerrud"r,Ë;;; i'r'.
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Gelukkig ? Ik heb geen berouw... ik deed mijn plicht en

met 's Heeren hulpe zal ik getrouwe ziin tot 't einde... ja, tot
't einde... en Blommaert herhaalde 't fiere woord van Maar-
ten Luther, 't woord, dat de Hervormer uitsprak voor keizer
en prinsen en bisschoppen, die hem van dwaling overtuigen
wilden: << Hier sta ik, ik kan niet anders, God helpe mij !

Amen ! >>

En Blommaert sprak dit woord thans half luid uit, en de
roode krijgsman antwoordde ook l << Amen ! >>

Maar tegelijk loste hil een snik...
En Blommaert greep de hand van zijn gezel en sprak op

warmen toon :

- 
Broeder, onbekende, lorraat trouwe broeder... gij ook

hebt geleden !

- 
Veel geleden, kapitein... ook mijn harte bloedt.

- 
O ! vertel mij uw geschiedenis ! Wie zijt gij ? Mag ik

het nog niet weten ?

- 
Nog niet, hernam zijn vriend, en vreemd klonk zijn

stem, en deze ontroerde Blommaert tot in 't diepst zijner
zrele.

- 
Uw stem... 't is of ik ze ken ! riep hij. Die stem hoorde

ik reeds vroeger ! Wie zijt gij ? Een vriend uit Vlissingen,
uit Arnemuiden, uit één der plaatsen waar ik voor Oranje...
o[ liever voor onze zaak streed...?'Waart gij bij mij in
Duitschland, zijt ge mij gevolgd, toen ik herwaarts toog om
Oranje's last te volvoeren ?

- 
Hoor mij niet uit kapitein... eerbiedig mijn geheim...

Ik leed veel... ik leed gruwelijk... evenveel, wellicht meer
dan gij ! Eén stonde dacht ik er aan slechts voor wrake re
leven... maar ik doe als gij en strijd, om andere mannen en
vrouwen en kinderen leed te besparen ! En ook ik wit
getrouw zijn aan mijn eed... en die eed bindt mij te strijden,
maar ook mijn naam te verzwijgen, eerbiedig dus mijn
geheim... Eens wellicht zult ge weten, wie ik ben...

- 
Het zij dan zoo, sprak Blommaert met een zucht.

- Ginds is weer een brand uitgebroken, riep de roode
krijgsman.

- Ja, Mathys viert zijn wraak bot... hii kent geen
genade... Ik kan het hem niet beletten want ik mag me niet
buiten de stede wagen...
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't Is het klooster van Peteghem, denk ik, dat brandt...
De monniken zullen het hard te verantwoorden hebben...

-_ Vergeet niet, kapitein, dat een monnik uw gade op haar
sterfbed tot verraad wilde bewegen, dat een-mon.tik uw
nichte aan een schurk verbond... haar naar een kloosterkel-
der voerde...

- 
Ge_hebt gelijk... maar alle monniken geli;ken dien

rabauw Antonius niet !

- O neen, maar zij behooren immers tot de sterkste
partij... tot die van den bloedhond Alva, wiens zwaard geze-
gend werd door den paus... Moet een Geus hen bescher-men,
kapitein ?

- 
Neen, waarlijk neen!... Kom, vriend, Iaten v/e naar

binnen_S?a-n... Mathys behoort niet meer tot mijn bende.

- 
Val hem niet te hard, den tot wanhoop gebrachten

echtgenoot en vader...

- 
Gii verschoont Deschepper altijd, vriend.

- 
Ik heb zielsmedelijden mer hem... Maar laten we zwij-

gen over al dat leed... Dat de herinneringen nu rusten, de
toekomst is reeds donker genoeg.

Blommaert zuchtte...

- |",-r-?i hij, donker is 2e... wat zal ons lot zijn ?

- 
't Mijne is bestemd, kapitein. Ik wil vallen voor de

zaak, die ons lief is, zoo ik niât overwinnen kan...

- 
En ik vrees evenmin den dood... ia, den dood aanzie

ik als een vriend, die kalmte en vrede brengen kan... omdàt
hij_mij weder vereenigen zal met Agnes...
. Nog een wijle stonden beide Géuzen mijmerend op den

slotmuur...

- 
Laat ons binnengaan, sprak Blommaert.

Maar de roode krijgsman volgde hem niet. peinzend bleefhij staan, en al staar{" li; vJor zich, in de richti"g-"un
Eename, toch zag hij de vlammen niet.

Andere tooneelen aanschouwde hij met zijn geestesoog...
en heete tranen vloeiden hem over dé wangen...
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